Magna PT 8.p.A., Via del Ciclaminl 4, 1-70026 Modugno {Bar)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

GERMANIA

M MAGNA
gy dtol

Delivery no. / Date: 4042539 / 22.02.2021
Purch, ord. no.; 2457682
Purch. ord. Date:

Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30023404 / 16.06.2020
Customer no.; 10006025
Consignee: 30007407

Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatzteil

Person in charge:

Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station; 2F

Delivery note

Welghts (gross/net)

Gross weight 0,212 KG Net weight 0,138 KG

liem Material Quantity Weight
Description

000010 2517262301KDFQ 3 PC 0,138 KG
KIT Pressure Sensor
Customer article number: M1BP 9DZ90AA

900001  TRS-010000 1 PC 0 KG

Cardboard packaging No. 1
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEOQF: n. autorizzazlone iT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a Socio unico

Via dei Ciclamini 4
|-70026 Modugno (Bari)
Tel, 080-58581 11
Fax 080 -5 8582 04

Cap.Soc.: EUR 256.850,000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
Wwww.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, ltaly

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD; GB&4 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGE22

Soggetta ad altivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



1 Mittente (Ragicne seciale, cittd, stato)
Expeéditeur (nom,adresse, pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Ober den
Beftrdarungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce'transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intemational de marchandises

par route (CMR) StraRenglterverkehrs (CMR}

2 Destinatarie (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING

WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15
D-50769 Kdln

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, itta, stato)

Transportaur {nom,adresse.pays)

ARCESE (Papagni)

3 Luoge previste per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasien de la marchandise

Ortflisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO,

1 7 Trasportatori successive/ (Ragione sociale, citta, stato)

Transporteurs sucessifs (nom adresse,pays)

Land/Pays  ITALY

DatumDate 22.02.2021

5 Documenti allegati
Docurnents annexés

{LIVERY NOTE: 4042539-4042540

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Réserves et cbservations des transporteurs

vanfrassegni @ numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 e distatistica | 171 peso tordo ko 42 vohume ma
. No. statistique Paids brut.kg Cubage m3

M1BP-7H141-AA 1 CARTON BOX Oil Temperature Sensor (sump} 72 PCS

M1BP-8D290-AA 1 CARTON BOX Oil pressure sensor 3 PCS

On 1 H-pall

1,864

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR}

1 3 1 9 Absender Wihnung Empfénger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vor; L expéditeur Monnaie Le Destinataira
Instrugtions de I"'expediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht

Prix de transpert
Ermabigungen
Reéductions -
Zeischensumma
Solde

Zuschiage
Supplémenis
Nebengebbhren
Frais accessaires
Sonstiges

Divers +
Zu zahlende Gesamts

summe Tatala payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

15 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzieni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

tinatario/ Non Flanco:FCA

Trasporto'a carico d

21 Compilato a /Etabiiea MODUGNO am/ 22.02.2021

22

I-70026 MODUGHNO - BARI
{Firma e timbro del mittente)
(Signature et fimbre de L‘éxpedib; )

Magna PT SPA - . VIA DEI CICLAMINI, 4

23

(Firma e timbro del trasportatora)
{Signature et timbre du transporteu:

bIGRGY
/

24 Merce ricevuta

Data

Reéceplion des marchandises Date
am
le

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbte du destihataire

F A e Paletten-Absender — Expédiefirdes palettes = Paletten —~ Empfanger — Dastinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzilbergiéingen
von bis km At Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Veriragspariner des Frachtfhrers .
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Tarpa
rimorchio
Benuizie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




